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HAPPY BLEND 500 - LB3031
MODE D’EMPLOI

( Little balance

Merci de nous avoir accordé votre confiance.

Avant d’utiliser votre appareil, veuillez lire attentivement ce manuel et le

conserver correctement pour une utilisation future.
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LIRE ATTENTIVEMENT AVANT EMPLOI —risque de

blessure en cas de mauvaise utilisation

o Assurez-vous que le voltage de votre installation correspond a celui de
I’appareil indiqué sur la plaque signalétique.

o Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Conserver I’'appareil
et son cable hors de portée des enfants.

« |l convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas
avec I'appareil.

o Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou dont I’expérience
ou les connaissances ne sont pas suffisantes, a condition qu’ils
bénéficient d’une surveillance ou qu’ils aient recu des instructions quant
a l'utilisation de I'appareil en toute sécurité et dans la mesure ou ils en
comprennent bien les dangers potentiels.

e Ne pas laisser pendre le cordon du plan de travail. Ne jamais le mettre en
contact avec une surface chaude ou mouillée.

« Ne jamais utiliser I'appareil aprés une chute. Déposer I’appareil dans un
service aprés-vente agréé par le fabricant pour le faire examiner.

o Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou une personne de qualification
similaire afin d’éviter un danger.

o L'’utilisation de piéces non recommandées ou non vendues par Little
Balance pourrait entrainer des blessures ou chocs électriques.

« En cas de fissure, de décoloration, de déformation, ou de
modification dimensionnelle, d’une piéce ou d’un accessoire, celui-ci doit
étre changé.

o Ne pas utiliser ’appareil a I’extérieur.

o Cet appareil est destiné uniquement a un usage domestique.

e Les utilisations dans les cas suivants ne sont pas couvertes par
la garantie : dans des coins de cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements professionnels, dans des
fermes, par les clients d’hoétels, motels et autres environnements a
caracteére résidentiel et dans des environnements de types chambres
d’hétes.



Placer I'appareil sur une surface lisse, plane, stable et a 10 cm minimum
du mur.

Ne pas placer 'appareil sur une surface chaude ni a proximité d’une
flamme.

Ne pas dépasser le niveau maxi : 1,5L

Ne jamais immerger I’appareil dans I’eau ou dans tout autre liquide ni pour
son nettoyage ni pour toute autre raison.

Ne pas utiliser I’'appareil avec des mains humides.
Si I'appareil est humide ou mouillé, débranchez-le immédiatement.

Veiller a ne pas utiliser ou ranger I'appareil a I'extérieur, ’entreposer dans un
endroit sec.

Des précautions doivent étre prises lors de la manipulation des lames
coupantes affiitées, lorsque la cuve est vidée et lors du nettoyage.

S’assurer que le couvercle est posé bien a plat et verrouillé avant de mettre
en marche et que le joint et le socle des lames sont correctement assemblés.

Faire preuve de vigilance si un liquide chaud est versé dans I'appareil dans
la mesure ou il peut étre éjecté de I'appareil en raison d’une ébullition
soudaine. Ne pas verser d’ingrédients ou liquides dont la température
dépasse 60°C. Ne pas utiliser la touche pulse mais démarrer en vitesse lente.

Mettre I’appareil a I’arrét et le déconnecter de I'alimentation avant de changer
les accessoires ou d’approcher les lames lors du fonctionnement.

Ne jamais essayer d’entraver le mécanisme de sécurité.

Ne pas ouvrir le bol tant que les lames ne sont pas arrétées.
Mettre I’appareil hors tension avant de changer les accessoires.
Manipuler les lames avec précautions.

Garder les mains et les ustensiles hors du contenant pendant le mixage afin
de réduire le risque de blessures graves ou d’endommagement du blender.

Une spatule peut étre utilisée mais uniquement lorsque le blender n’est pas

en fonction.

Ne pas insérer la fiche secteur de la machine dans la prise de courant sans
avoir installé tous les accessoires nécessaires.

Ne pas déplacer 'appareil lorsqu’il est en marche.

Ne jamais déplacer I’'appareil en tirant sur son cable. Veiller a ce que le
cordon d’alimentation ne puisse étre accidentellement accroché afin d’éviter
toute chute de I'appareil.

Cet appareil n’est pas destiné a étre mis en fonctionnement au moyen d’'une
minuterie extérieure ou par un systéme de commande a distance séparé.

Ne pas laisser I'appareil branché sans l'utiliser.

Examiner attentivement I'appareil et le cable d’alimentation avant toute
utilisation.

Si I'un d’entre eux est endommagé, ne pas utiliser I’appareil.

Le cordon et 'appareil ne doivent étre réparés que par notre service aprés-
vente.

Cet appareil est conforme aux directives réglementaires en vigueur : voir

notice légale.



MISE EN SERVICE

Utilisez une prise électrique certifiée 10A ou plus. Vérifiez votre voltage de 220- 240V ~
50-60Hz. N'utilisez pas simultanément sur la méme prise d’autres

appareils de forte puissance électrique.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

e Avant d'utiliser cet appareil pour la premiére fois, déballez-le et disposez toutes
les piéces sur une surface horizontale. L’ensemble des piéces est composé du
bouchon doseur, du couvercle, de la bague d'étanchéité 1, du bol, de la bague
d'étanchéité 2 et du socle des lames.

e Lavezle bol, le couvercle et le socle des lames a I'eau savonneuse, puis
séchez-les soigneusement. Reportez-vous au chapitre « ENTRETIEN ET
NETTOYAGE » ci-apres.

o Essuyez le bloc moteur avec un chiffon humide. Ne le plongez jamais dans
I'eau.

e Une fois toutes les piéces nettoyées et séchées, remontez I'appareil.

e Retournez le bol sur une surface plane en le tenant par la poignée, puis placez
le joint d'étanchéité 2 et le socle des lames sur la base du bol. Fixez le socle
des lames en les tournant dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce
qgu'elles soient bien serrées (voir fig. 3).

e Repositionnez le bol avec son ouverture vers le haut. Enroulez la bague
d'étanchéité 1 autour de la base du couvercle et placez ce dernier sur le bol.

e Placez le bouchon doseur dans le couvercle en insérant les petites saillies dans
les fentes prévues a cet effet. Ensuite, tournez le bouchon dans le sens des
aiguilles d'une montre pour le verrouiller (voir fig. 4).

e Enfin, placez 'ensemble assemblé sur le bloc moteur en alignant la languette
située sur le fond du bol (voir fig. 5).

o ATTENTION : Le récipient et sa base sont désormais solidement fixés.

N'essayez pas de visser le récipient et sa base sur le bloc moteur.



Fig.3 Fig.4 Fig.5

DESCRIPTIF DU HAPPY BLEND 500

_—L1

Bouchon doseur ,/__;‘Tﬁ“

Couvercle du bol

Socle des lames

Bouton de réglage de la vitesse

\h*/
Unité principale / Bloc moteur /%



INSTRUCTIONS D’UTILISATION

o Utilisez votre blender pour préparer des boissons, des pates liquides (ex ; crépes),
des sauces froides, de la chapelure, hacher des noix...

e |Installez le joint d’étanchéité du blender sur le socle des lames, en vous assurant
que le joint est correctement placé dans le sillon. Des fuites se produiront si le
joint est endommagé ou s’il n’est pas correctement installé.

« Epluchez vos fruits ou légumes, retirez-les pépins/noyaux, puis coupez-les en dés
d'environ 2 cm.

e Placez les aliments dans le bol (voir fig. 6). Ajoutez une certaine quantité d'eau
purifiée pour faciliter le mixage. Le volume total ne doit jamais dépasser le niveau
maximal (MAX) indiqué sur le bol.

e Placez le couvercle sur le bol. Insérez le bouchon doseur dans l'ouverture du
couvercle et verrouillez-le en le tournant dans le sens des aiguilles d'une montre.

e Placez I'ensemble du bol sur le bloc moteur en alignant les languettes de la base
avec les encoches du moteur. L'appareil est équipé d'une sécurité, il ne
démarrera pas si le bol n'est pas correctement enclenché.

e Branchez l'appareil et tournez le bouton selon vos besoins : la position P
(Pulse) pour un mixage court ou piler de la glace, et les vitesses 1 ou 2 pour un
mixage continu. Utilisez toujours la vitesse 2 pour les ingrédients durs afin
de préserver le moteur.

e Pour ajouter des ingrédients pendant le fonctionnement, retirez simplement
le bouchon doseur du couvercle (voir fig. 7).

e Attendez I'arrét complet des lames avant de retirer le bol ou d'ouvrir le couvercle.

Ramenez le bouton sur O et débranchez I'appareil (voir fig. 3).

ATTENTION : PRECAUTIONS IMPORTANTES

e Ne faites pas fonctionner I'appareil plus de 2 minutes en continu. Laissez-le
refroidir avant de reprendre pour éviter toute surchauffe.

o N'utilisez jamais de liquides bouillants dans le bol.

e Ne faites jamais tourner I'appareil si le bol est vide.

o Les lames sont extrémement tranchantes. Manipulez-les avec précaution lors du

nettoyage ou du démontage.



REMARQUES :

1.

Lors de chaque utilisation, la durée de fonctionnement ne doit pas dépasser le
temps total de 2 minutes.. Il est impératif de respecter un temps de pause d'au
moins 10 minutes entre deux cycles. Laissez I'appareil refroidir complétement a
température ambiante avant de commencer le cycle suivant. Assurez-vous

d'avoir placé tous vos ingrédients dans le bol avant de mettre I'appareil en
marche.

Si vous souhaitez arréter I'appareil en cours d'utilisation, tournez le bouton sur
la position O a tout moment.

Avant de mixer, Pendant le mixage,
ajoutez les aliments " ajoutez les ingrédients

/ dans le bol. D par l'ouverture du

couvercle.

Fig. 6 Fig. 7



CONSEILS D'UTILISATION IMPORTANTS

e Ordre de remplissage : Versez d'abord les liquides, puis les ingrédients solides
pour assurer une meilleure circulation du mélange.

e Limitations : Cet appareil n'est pas congu pour battre des blancs d'ceufs,
fouetter de la creme, écraser des pommes de terre, hacher de la viande ou
pétrir de la pate.

¢ Ingrédients interdits : Ne placez jamais d'os, d'aliments congelés en bloc ou de
légumes trop durs (ex : navets), car ils pourraient endommager les lames.

e Glace pilée : Mixez 6 glagons maximum a la fois. Pour en ajouter davantage,
insérez-les un par un par l'ouverture du couvercle.

e Temps de pause : Ne dépassez pas 2 minutes de marche continue. Laissez

I'appareil refroidir a température ambiante avant chaque nouveau cycle.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION : Ne plongez pas le bloc moteur dans un liquide afin d'éviter tout
risque d'électrocution. N'utilisez pas de tampons a récurer abrasifs ni de produits
nettoyants agressifs sur les piéces ou la finition.

NOTE : Cet appareil ne contient aucune piéece réparable par l'utilisateur. Pour toute

intervention, veuillez contacter un technicien qualifié.

e Débranchez systématiquement le blender avant de commencer le nettoyage.

o Nettoyez I'appareil immédiatement aprés chaque utilisation pour plus de facilité.

 Evitez de laisser les résidus alimentaires sécher dans le bol. Cela rendrait
I'entretien plus difficile.

e Versez une petite quantité d’eau chaude savonneuse dans le bol, puis
actionnez le bouton sur la position P (Pulse) durant quelques secondes avant
de vider le récipient.

e Procédez au démontage de toutes les piéces amovibles. Soulevez le bol pour
le déverrouiller du bloc moteur. Pour retirer le socle des lames, faites-le pivoter
dans le sens des aiguilles d’'une montre depuis le dessous du bol. Extrayez la

bague d’étanchéité 2 ainsi que les lames (voir fig. 8).
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Fig. 8

Enfin, retirez la bague d’étanchéité 1 située sur le couvercle du bol.

Rincez le bouchon doseur, le couvercle, la bague d’étanchéité 1, le bol, la
bague d’étanchéité 2 a la main ou au lave-vaisselle, puis séchez-les. La
température du lave-vaisselle ne doit pas dépasser les 65°C.

Nettoyez le socle des lames avec une brosse et de I'eau chaude savonneuse,
puis rincez-les soigneusement sous 'eau claire. Manipulez-les avec une grande
prudence car elles sont trés tranchantes. Ne plongez jamais le bloc des lames
dans I'eau. Laissez-le sécher a I'envers, dans un endroit hors de portée des
enfants.

Essuyez le bloc moteur avec un chiffon humide et séchez-le bien. Pour les
taches incrustées, utilisez un nettoyant doux non abrasif. En cas de
renversement de liquide sur le bloc moteur, débranchez immédiatement

I'appareil avant de le nettoyer avec un chiffon humide et de le sécher

soigneusement.



y A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

son cordon et J \

ses accessoires T 7] °v
| 7

se recyclent n.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

ELEMENT(S)

D’EMBALLAGE
+ NOTICE(S)

DEEE - collecte sélective des déchets.

Cet appareil n'est pas un déchet ménager. En fin de vie, il doit étre rapporté a un
centre de collecte et de recyclage des appareils électriques et électroniques. Ses
composants y seront soigneusement triés et éliminés selon des normes
environnementales strictes. Les matiéres plastiques et métalliques qui le composent
pourront ainsi servir a la fabrication de nouveaux produits.

Se renseigner auprés de de son distributeur ou de son administration.
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